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See the notice on TED website

322552-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços de TI: consultoria, desenvolvimento de software, Internet e apoio – RV IT-
Projektmanagement
OJ S 90/2026 11/05/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal - Anúncio de alteração
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Landeshauptstadt München, IT@M-BO4, Vergabemanagement
Correio eletrónico: itm.vergabe@muenchen.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: RV IT-Projektmanagement
Descrição: Leistungsgegenstand ist die Unterstützung im Bereich des IT-Projektmanagements 
in Form von Dienstleistungen.
Identificador do procedimento: 93685b29-d1a4-484a-805d-9af674b98a70
Identificador interno: VGSt3-Z43-2025-0007
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 72000000 Serviços de TI: consultoria, desenvolvimento de 
software, Internet e apoio
Classificação adicional (cpv): 72224000 Serviços de consultoria em gestão de projectos

2.1.2.  Local de execução
Cidade: München
Código postal: Stadtgebiet München
Subdivisão do país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemanha

2.1.3.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 27 170 108,89 EUR
Valor máximo do acordo-quadro: 40 588 000,00 EUR

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: Detaillierte Informationen und Unterlagen entnehmen Sie den 
Vergabeunterlagen. **** Bieterfragen: Eventuell auftretende Fragen sind umgehend, jedoch 
spätestens bis 30.04.2026 12:00 Uhr über das eVergabe-System des Auftraggebers zu 
stellen. Die Adresse des eVergabe-Systems ist:  Auf eine https://vergabe.muenchen.de/
Beantwortung später eingehender Fragen besteht kein Anspruch. **** Abweichung vom 
Grundsatz der Losbildung Gemäß § 97 Abs. 4 GWB sind öffentliche Aufträge grundsätzlich in 
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Fach- und Teillose aufzuteilen, um den Wettbewerb zu fördern und insbesondere kleinen und 
mittleren Unternehmen die Teilnahme zu erleichtern. Der hier ausgeschriebene 
Leistungsgegenstand könnte grundsätzlich nach Leistungskategorien oder nach zeitlichen 
bzw. mengenmäßigen Gesichtspunkten in Lose unterteilt werden. Eine Losaufteilung erfolgt 
vorliegend jedoch nicht, da wirtschaftliche und organisatorische Gründe im Sinne des § 97 
Abs. 4 Satz 3 GWB entgegenstehen. Die Landeshauptstadt München benötigt 
projektbezogene Unterstützungsleistungen im IT-Projektmanagement für eine komplexe und 
stark verzweigte IT-Organisationsstruktur. Die Leistungserbringung erfordert regelmäßig eine 
intensive Einarbeitung in die jeweiligen organisatorischen Strukturen, fachlichen 
Zusammenhänge und bestehenden IT-Systemlandschaften. Eine weitere Aufteilung der 
Leistungen in Teillose, etwa nach Zeitabschnitten oder Stundenkontingenten, würde dazu 
führen, dass mehrere Auftragnehmer nacheinander mit denselben Projekten befasst wären. 
Dadurch entstünden wiederkehrende Einarbeitungsaufwände sowie ein Verlust bereits 
aufgebauten projektbezogenen Know-hows. Dies würde die Kontinuität der 
Leistungserbringung beeinträchtigen und zu Verzögerungen sowie zu zusätzlichen 
wirtschaftlichen Aufwänden führen. Hinzu kommt, dass im praktischen Einsatz häufig ein und 
dieselbe natürliche Person unterschiedliche Kompetenzprofile innerhalb des 
Leistungsgegenstandes wahrnimmt. Eine weitere Aufteilung nach Kompetenzprofilen würde 
daher zu erheblichen organisatorischen Abstimmungsaufwänden führen, ohne eine klare 
fachliche Abgrenzung der Leistungen zu ermöglichen. Darüber hinaus wurden andere IT-
Beratungs- und Unterstützungsleistungen bereits in separaten Vergabeverfahren 
ausgeschrieben. Diese Verfahren gehen auf die Losstruktur der vorherigen Vergabe zurück, 
bei der der damalige Gesamtauftrag in mehrere Lose aufgeteilt war. Der nun ausgeschriebene 
Leistungsgegenstand stellt bereits einen aus dieser früheren Losstruktur herausgelösten 
Teilbereich dar, der eigenständig dem Wettbewerb unterworfen wird. Mit der Aufteilung der 
früheren Gesamtvergabe in mehrere eigenständige Vergabeverfahren wird bereits eine 
stärkere Marktöffnung erreicht. Eine weitere Unterteilung innerhalb des vorliegenden 
Verfahrens würde dagegen keine zusätzlichen Wettbewerbsvorteile erwarten lassen, jedoch 
die wirtschaftliche und organisatorische Durchführung der Leistungen erheblich erschweren. 
Vor diesem Hintergrund wird von einer weiteren Aufteilung in Fach- oder Teillose abgesehen. 
Der Wettbewerb wird durch die gewählte Vergabestruktur weiterhin ausreichend gewährleistet. 
**** Der Auftraggeber behält sich vor, weitere als die in den Vergabeunterlagen genannten 
Aufgaben-/Leistungskategorien, die in einem unmittelbaren thematischen Zusammenhang mit 
dem Auftragsgegenstand stehen, abzurufen bzw. zu beauftragen. Da die Bedarfserhebung 
nach dem zum Zeitpunkt der Angebotsaufforderung aktuellen Stand getroffen wurde, sich 
dessen ungeachtet die Anforderungen des Auftraggebers während der Vertragslaufzeit 
aufgrund von unvorhersehbaren Ereignissen noch ändern können, ist ein Abruf weiterer als 
der aufgeführten Kategorien möglich. Dies geschieht jeweils nach individueller Absprache und 
im beiderseitigen Einvernehmen mit dem Auftragnehmer. Es wird keinerlei Verpflichtung für 
die Vertragsparteien zum Abruf solcher Kategorien begründet. **** Mit der Angebotsabgabe ist 
die vorweggenommene Zustimmung der Bieter verbunden, im Falle der Verzögerung der 
Zuschlagserteilung wegen eines Nachprüfungsverfahrens als am Nachprüfungsverfahren 
beteiligter Bieter (§ 162 GWB, ggf. i.V.m. § 174 GWB) bis vier Wochen nach Rechtskraft des 
letztinstanzlichen Beschlusses an sein Angebot gebunden zu sein. Beteiligte an einem 
Nachprüfungsverfahren, deren Angebot nicht für den Zuschlag in Betracht kommt, werden auf 
Wunsch aus der Bindefrist entlassen; Gleiches gilt für alle am Nachprüfungsverfahren 
beteiligten Bieter unter den entsprechend angewandten Voraussetzungen von § 313 BGB.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -
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2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: Insbesondere gelten §§ 
123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung
Corrupção: Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung
Participação numa organização criminosa: Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels 
Eigenerklärung
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: Insbesondere gelten §§ 123 bis 
126 GWB, mittels Eigenerklärung
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Insbesondere gelten §§ 123 bis 
126 GWB, mittels Eigenerklärung
Fraude: Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: Insbesondere gelten §§ 123 bis 
126 GWB, mittels Eigenerklärung
Insolvência: Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: Insbesondere gelten §§ 123 bis 
126 GWB, mittels Eigenerklärung
Ativos sob gestão por um liquidatário: Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels 
Eigenerklärung
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: 
Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: 
Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung
Falta profissional grave: Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: Insbesondere gelten 
§§ 123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung
Violação das obrigações no domínio da legislação social: Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 
GWB, mittels Eigenerklärung
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung
Atividades suspensas: Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 
GWB, mittels Eigenerklärung
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: Insbesondere gelten 
§§ 123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: RV IT-Projektmanagement
Descrição: Gegenstand des Vergabeverfahrens ist der Abschluss einer Rahmenvereinbarung 
über Projektmanagementleistungen im IT-Umfeld mit einem Wirtschaftsteilnehmer. Die 
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Rahmenvereinbarung hat eine Laufzeit von vier Jahren ab Zuschlagserteilung, frühestens 
jedoch ab dem 17.07.2026. Der Leistungsgegenstand umfasst insbesondere Leistungen in 
folgenden Bereichen: - IT-Projektleitung - IT-Projektmanagement-Experte - IT-
Projektmanagement-Coaching.
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 72000000 Serviços de TI: consultoria, desenvolvimento de 
software, Internet e apoio
Classificação adicional (cpv): 72224000 Serviços de consultoria em gestão de projectos

5.1.2.  Local de execução
Cidade: München
Código postal: Stadtgebiet München
Subdivisão do país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 48 Meses

5.1.5.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 27 170 108,89 EUR
Valor máximo do acordo-quadro: 40 588 000,00 EUR

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não
Informações adicionais: Schätzmenge der zukünftigen Rahmenvereinbarung: Insgesamt 
umfasst die zukünftige Rahmenvereinbarung geschätzt 203.896 Personenstunden 
(Schätzmenge). Die Angabe der Bedarfe gemäß Vergabeunterlagen wurde aufgrund der 
aktuell vorliegenden Bedarfslage getroffen und begründet keine Abnahmeverpflichtung 
gegenüber dem Auftragnehmer. Das dargestellte Mengengerüst beruht auf realistischen 
Bedarfsschätzungen des Auftraggebers und berücksichtigt die Planungen zum aktuellen 
Stand.

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Redução dos impactos ambientais
Descrição: Die Beschreibung ist in den Vergabeunterlagen aufgeführt.
Objetivo da contratação estratégica: Realização dos objetivos sociais
Descrição: Die Beschreibung ist in den Vergabeunterlagen aufgeführt.
Abordagem para reduzir os impactos ambientais: Outros
Objetivo social promovido: Acessibilidade para todos, Igualdade étnica, Igualdade de género, 
Diligência devida em matéria de direitos humanos nas cadeias de abastecimento globais, 
Outros, Condições de trabalho justas

5.1.9.  Critérios de seleção
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Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Die Beschreibung zu diesem Eignungskriterium sowie zu 
allen anderen Eignungskriterien und vorzulegenden Eignungsnachweisen sind vollständig in 
dem Dokument "Fragebogen zur Eignungspruefung.pdf" aufgeführt, das unter nachstehendem 
Link direkt abrufbar ist: https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-
Tender-19a06d77931-4733c865f7bf1149

Critério: Média anual de mão de obra
Descrição do critério de seleção: Die Beschreibung zu diesem Eignungskriterium sowie zu 
allen anderen Eignungskriterien und vorzulegenden Eignungsnachweisen sind vollständig in 
dem Dokument "Fragebogen zur Eignungspruefung.pdf" aufgeführt, das unter nachstehendem 
Link direkt abrufbar ist: https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-
Tender-19a06d77931-4733c865f7bf1149

Critério: Proporção de subcontratação
Descrição do critério de seleção: Die Beschreibung zu diesem Eignungskriterium sowie zu 
allen anderen Eignungskriterien und vorzulegenden Eignungsnachweisen sind vollständig in 
dem Dokument "Fragebogen zur Eignungspruefung.pdf" aufgeführt, das unter nachstehendem 
Link direkt abrufbar ist: https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-
Tender-19a06d77931-4733c865f7bf1149

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Die Beschreibung zu diesem Eignungskriterium sowie zu 
allen anderen Eignungskriterien und vorzulegenden Eignungsnachweisen sind vollständig in 
dem Dokument "Fragebogen zur Eignungspruefung.pdf" aufgeführt, das unter nachstehendem 
Link direkt abrufbar ist: https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-
Tender-19a06d77931-4733c865f7bf1149

Critério: Faturamento geral anual
Descrição do critério de seleção: Die Beschreibung zu diesem Eignungskriterium sowie zu 
allen anderen Eignungskriterien und vorzulegenden Eignungsnachweisen sind vollständig in 
dem Dokument "Fragebogen zur Eignungspruefung.pdf" aufgeführt, das unter nachstehendem 
Link direkt abrufbar ist: https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-
Tender-19a06d77931-4733c865f7bf1149

Critério: Faturamento anual específico
Descrição do critério de seleção: Die Beschreibung zu diesem Eignungskriterium sowie zu 
allen anderen Eignungskriterien und vorzulegenden Eignungsnachweisen sind vollständig in 
dem Dokument "Fragebogen zur Eignungspruefung.pdf" aufgeführt, das unter nachstehendem 
Link direkt abrufbar ist: https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-
Tender-19a06d77931-4733c865f7bf1149

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preis
Descrição: gemäß Vergabeunterlagen
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-19a06d77931-4733c865f7bf1149
https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-19a06d77931-4733c865f7bf1149
https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-19a06d77931-4733c865f7bf1149
https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-19a06d77931-4733c865f7bf1149
https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-19a06d77931-4733c865f7bf1149
https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-19a06d77931-4733c865f7bf1149
https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-19a06d77931-4733c865f7bf1149
https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-19a06d77931-4733c865f7bf1149
https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-19a06d77931-4733c865f7bf1149
https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-19a06d77931-4733c865f7bf1149
https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-19a06d77931-4733c865f7bf1149
https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-19a06d77931-4733c865f7bf1149
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5.1.11.
 
Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://vergabe.muenchen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19a06d77931-
4733c865f7bf1149
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://vergabe.muenchen.de/

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Permitido
Endereço para apresentação: https://vergabe.muenchen.de/
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a receção das propostas: 27/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 73 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Eine Nachforderung von Unterlagen ist in den Grenzen der 
anwendbaren Vergabeverfahrensordnung möglich.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Número máximo de participantes: 1
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Südbayern
Informações sobre os prazos de recurso: Um eine Korrektur des Vergabeverfahrens zu 
erreichen, kann ein Nachprüfungsverfahren bei der Vergabekammer geführt werden, solange 
durch den Auftraggeber ein wirksamer Zuschlag nicht erteilt ist. Ein Vertrag (Zuschlag) kann 
erst abgeschlossen werden, nachdem der Auftraggeber die unterlegenen Bewerber/Bieter 
über den beabsichtigten Zuschlag gem. § 134 GWB informiert hat und 15 Kalendertage bzw. 
bei Versendung der Information per Fax oder auf elektronischem Weg 10 Kalendertage 
vergangen sind. Es wird darauf hingewiesen, dass bei Beanstandungen im Hinblick auf das 
hiesige Vergabeverfahren die Bewerber/Bieter Verstöße gegen Vergabevorschriften, die sie 
erkannt haben, gegenüber dem Auftraggeber innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen zu 
rügen haben und weiterhin Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 

https://vergabe.muenchen.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19a06d77931-4733c865f7bf1149
https://vergabe.muenchen.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19a06d77931-4733c865f7bf1149
https://vergabe.muenchen.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19a06d77931-4733c865f7bf1149
https://vergabe.muenchen.de/
https://vergabe.muenchen.de/
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Bekanntmachung und/oder erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, von den Bewerbern
/Bietern spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Abgabe der Teilnahmeanträge 
(Teilnahmefrist) oder Angebote (Angebotsfrist) gegenüber dem Auftraggeber zu rügen sind 
(vgl. § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 bis Nr. 3 GWB), damit die Bewerber/Bieter für den Fall, dass 
der Rüge nicht abgeholfen wird, ein Nachprüfungsverfahren vor der Vergabekammer 
anstreben können. Sofern der Auftraggeber einer Rüge nicht abhilft, kann der betreffende 
Bewerber/Bieter nur innerhalb von längstens 15 Kalendertagen nach Eingang der 
entsprechenden Mitteilung des Auftraggebers diesbezüglich ein Nachprüfungsverfahren vor 
der Vergabekammer einleiten (vgl. § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB).
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Landeshauptstadt München, IT@M-BO4, Vergabemanagement
Organização que recebe pedidos de participação: Landeshauptstadt München, IT@M-BO4, 
Vergabemanagement

8. Organizações

8.1.  ORG-7001
Nome oficial: Landeshauptstadt München, IT@M-BO4, Vergabemanagement
Número de registo: Leitweg-ID: 09162 000-40
Endereço postal: Agnes-Pockels-Bogen 33
Cidade: München
Código postal: 80992
Subdivisão do país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemanha
Correio eletrónico: itm.vergabe@muenchen.de
Telefone: 000
Endereço Internet: https://vergabe.muenchen.de/
Perfil do adquirente: https://vergabe.muenchen.de/
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-7004
Nome oficial: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Südbayern
Número de registo: DE 811 335 517
Cidade: München
Código postal: 80534
Subdivisão do país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefone: +49 8921762411
Fax: +49 8921762847
Endereço Internet: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-7005

mailto:itm.vergabe@muenchen.de
https://vergabe.muenchen.de/
https://vergabe.muenchen.de/
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/
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Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

10. Alteração

Versão do anúncio anterior a alterar
: 
742fcf2a-3432-4881-b6d3-f1fdd3b038ef-01
Principal motivo da alteração
: 
Informações atualizadas
Descrição
: 
Die Frist zur Angebotsabgabe wurde verlängert. Die Angebotsfrist endet nun am 27.05.2026 
um 12:00 Uhr. Die letzte Veröffentlichung des Frage-Antwort-Katalogs ist für den 20.05.2026 
geplant.

10.1.  Alteração
Identificador da secção: LOT-0000

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 08e4e6b8-5dfd-4fd0-b6a5-caf3d4fc6133  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 08/05/2026 09:50:04 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 322552-2026
N.º de edição do JO S: 90/2026
Data de publicação: 11/05/2026
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